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VOOR WE BEGINNEN

Even voorstellen

Heb je vragen?
Stel ze! Mag ook na afloop

Deel je praktijkervaringen!



AGENDA

Taal bij rekenen

Soorten taalsteun

Oefenen met taalsteun plannen





Wat kun je doen om Moises te helpen?

https://www.youtube.com/watch?v=D6HUv2eFdLg


FUNCTIONELE GECIJFERDHEID EN PROBLEEMOPLOSSEND HANDELEN

- 5 uur per week (inclusief instructie)

- in betekenisvolle contexten



REKENLES      →      REKENTOETS
Contextrijk
Rijk taalgebruik
Instructie met taalsteun
Inhoudelijke doelen én taaldoelen

Kale sommen
Contextsommen zoveel mogelijk beperkt tot aangeleerde taal
Eventueel gebruikmaking van thuistalen
Rekengesprek voeren



NIET VERARMEN MAAR VERRIJKEN

Taalgerichte rekenlessen:

- Zijn contextrijk
- Zijn interactief
- Bieden mogelijkheden voor taalsteun



Doelen

De taaldoelen voor 
je les formuleren

Interactie

Interactie bevorderen 
rond vakinhouden

Taalsteun in gesprek

Taalsteun geven in 
klasseninteractie

Taalsteun plannen

Van tevoren 
taalsteun inbouwen 
in het lesmateriaal

Meertaligheid 
benutten

Functioneel 
meertalig werken 
inbouwen

VORMEN VAN TAALSTEUN



GEEF ADAPTIEVE TAALSTEUN (SCAFFOLDING)
• Geplande taalsteun: talige hulpmiddelen zoals 

voorbeeldteksten, voorbeeldzinnen, schematische 
weergaves van de vaktaal, feedback, ICT-middelen

• Interactieve taalsteun: uitingen van leerlingen 
herformuleren, vaktermen aandragen

• Meertalige taalsteun: de thuistaal mogen gebruiken 
om nieuwe kennis te kunnen opdoen

• Interactie bevorderen: kinderen hun denkstappen 
laten verwoorden, laten overleggen over de 
opdracht



GEPLANDE TAALSTEUN



GEPLANDE TAALSTEUN



INTERACTIEVE TAALSTEUN

De school heeft nu 
meer leerlingen.

Inderdaad, het aantal leerlingen 
neemt toe. Dat is een andere 

manier om hetzelfde te zeggen.



De lijn gaat omhoog en 
dan recht.

Ja, de grafiek stijgt eerst en dan 
blijft hij constant.

INTERACTIEVE TAALSTEUN



INTERACTIE BEVORDEREN



TAALPRODUCTIE
BEVORDEREN



Hoe vaak is er in jouw 
rekenles ruimte voor 

interactie? 
En voor 

schriftelijke 
taaloefeningen?

Wissel uit



MEERTALIGE 
TAALSTEUN



MEERTALIGE 
TAALSTEUN



FUNCTIONEEL MEERTALIG LEREN



Hoe vaak is er in jouw 
rekenles ruimte voor het 
gebruik van thuistalen? 

Wissel uit



TAALSTEUN TOEPASSEN: WANNEER?

Bij de instructie Tijdens de
taakuitvoering

Bij toetsingTijdens pre-
teaching of re-
teaching



Klassikaal wordt een probleem verkend, evenals de bijbehorende begrippen 
en formuleringen. 

Het probleem wordt opgelost in een klassikaal gesprek. Hierbij stimuleert de 
leraar de leerlingen om hun gedachten onder woorden te brengen en op 
elkaar te reageren. 

In duo’s of kleine groepjes worden enkele vervolgopdrachten gemaakt, 
waarbij ook schrijfopdrachten worden aangeboden. 

Deze opdrachten worden met de hele klas besproken. Hierbij is veel 
aandacht voor de inbreng van de leerlingen, onderlinge discussies en 
gerichte feedback en taalsteun door de leraar.

De leerlingen maken een poster en presenteren deze. 

VOORBEELD VAN DE OPBOUW VAN EEN TALIGE REKENLES



MATERIALEN REKENEN

Wissel uit: welke 
rekenmethode 

gebruik je? En hoe 
bevalt die?



REKENTAAL Reken uit
Afstand
Langer
Hoeveel
Meter
Totaal 

CONTEXTTAAL Fietst 
Terugweg
Langs gaan



REKENTAAL Even zwaar als
Weegt
Bereken
Gewicht 
Gram

CONTEXTTAAL Bananen
Tros
Druiven
Appel
Sinaasappel



REKENTAAL Even zwaar als, weegt, bereken, gewicht, gram

CONTEXTTAAL Bananen, tros, druiven, appel, sinaasappel

TAALDOEL Leerlingen maken kennis met begrippen die 
met gewicht te maken hebben, zoals ‘even 
zwaar als’,  ‘wegen’, ‘gewicht’ en ‘gram’.

Taaldoel Leerlingen leren de begrippen ‘even zwaar als’,  
‘wegen’, ‘gewicht’ en ‘gram’ te gebruiken in een 
gesprek.

TAALSTEUN TOEPASSEN: REKENTAAL IN BEELD



TAALSTEUN TOEPASSEN
Taaldoelen Leerlingen maken kennis met begrippen die met gewicht te 

maken hebben, zoals ‘even zwaar als’,  ‘wegen’, ‘gewicht’ 
en ‘gram’.

Geplande taalsteun Ik bied een lijst van benodigde rekentaal met synoniemen 
aan.
Ik bied visuele ondersteuning bij de context in de vorm een 
weegschaal met fruit en gewichten.

Interactieve taalsteun Ik verwoord mijn denkstappen hardop.
Ik herhaal tijdens de instructie meermaals de rekentermen.
Ik zet de denkstappen op het bord.

Interactie bevorderen Leerlingen verwoorden hardop hun denkstappen.
Ik vul de taaluitingen van de leerlingen aan met rekentaal 
en contexttaal.
Ik laat leerlingen hun taaluitingen herformuleren.

Meertalige taalsteun Ik leg een spiekbriefje klaar met de vertaling van de 
rekentermen in de thuistaal.
Leerlingen met dezelfde thuistaal mogen overleggen over 
de opdracht in hun thuistaal.

NU ZELF PROBEREN



Formuleer 1 of 
meerdere 
taaldoelen.

Bedenk welke 
vormen van 
taalsteun 
passend zijn.





LOWAN LEERLIJNEN REKENEN
Handig om pre-teaching mee te plannen





Rekenkisten – LOWAN

iMAT rekentaal in thuistaal – LOWAN

Home - Les in schooltaal

Rekenen – LOWAN

10 tips voor een meertalige aanpak in jouw rekenles | LinkedIn

Nieuwe meertalige toetspraktijken in het rekenonderwijs | Hogeschool Utrecht (hu.nl)

#9 Rekenen - Een anderstalige leerling in je klas – YouTube

Microsoft Word - lo_so_checklist_BEOORDEEL JE EXAMEN NOG PDF (taalbeleid.be)

MEER WETEN?

https://www.lowan.nl/po/lesmateriaal/rekenkisten/
https://www.lowan.nl/po/lesmateriaal/imat-rekentaal-thuistaal-po/
http://www.lesinschooltaal.nl/
https://www.lowan.nl/po/vakgebieden/rekenen/
https://www.linkedin.com/posts/lectoraat-meertaligheid-geletterdheid_instructie-meertalige-aanpak-in-jouw-reken-activity-7140985852704313345-0Vp7/?originalSubdomain=nl
https://www.hu.nl/onderzoek/publicaties/nieuwe-meertalige-toetspraktijken-in-het-rekenonderwijs
https://www.youtube.com/watch?v=Q3fjYlcq5ZE&list=PL68T4kMLEMoyzfMHlae6xp5D1MDIaKkQx&index=9
http://taalbeleid.be/assets/downloads/lo_instrumenten_evaluatie_so_checklist_beoordeel_je_examen.pdf


DANKUWEL VOOR UW 
AANWEZIGHEID EN AANDACHT!

a.buul@kempel.nl
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